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Sensacyjne wynurzenia.

Jedna z najwiekszych sensacyj w ostatnich ty-
godniach stanowi wywiad, ktéry uzyskat p. Cat z pre-
. zydentem ministréw republiki litewskiej prof. Volde-
marasem w Genewie i ktéry ukazal sie w Ne 209
»Stowa”. \

Juz sam fakt udzielenia wywiadu przez dykta-
tora Litwy dziennikarzowi polskiemu jest wysoce
znamienny, bo chociaz prof. Voldemaras zaznaczyl,
ze czyni ten wyjatek jedynie dlatego, ze p. Cat jest
wilnianinem, jednakze nie nalezy 2apomina¢, ie do-
tychczas wiasnie Polacy wileriscy byli najgorzej wi-
dziani w Kownie, jako moralni sprawcy  afery gen.
Zellgowsktego i wyplywajacych z niej konsekwencyj
az do wcielenia Wilenszczyzny do Polski wiacznie.

Gdy za czaséw Litwy Srodkow ej T. Komisja Rza-
dzaca probowata nawiaza¢ stosunki bezposrednie
z rzadem litewskim, ten kategorycznie sie od tego
uchylit, wychodzac z zalozenia, ie niema dobrej racji
pertraktowa¢ z parobkami wobec moznosci prowa-
dzenia rokowan wprost z panami w Warszawie.

Byt to wielki btad, poniewaz wskutek odmowy
Kowna samodzielnos¢ Litwy Srodkowej, ktéra z fik-
cyjnej w sprzyjajacych warunkach mogla sie zamieni¢
W istotny, zostala definitywnie przekreslona, a Wilno
straciwszy nadzieje odegrania roli czynnej w zatargu
polsko-litewskim wolalo oczywiscie podporzadkowaé
sie Warszawie, niz Kownu.

Wyréinienie wigc przez prof. Voldemarasa Po-
lakéw wileriskich pozwala przypuszczaé, ze w pogla-
dach két miarodajnych kowienskich nastapit pozadany
zwrot w kierunku zrozumienia koncepcji krajowej, kto-
rej naczelnym postulatem jest dazenie do obudzenia
wsréd ludnosci Wileriszezyzny poczucia odrebnosci
oraz ambicyj paristwowotwdérczych,

Jeszcze bardziej daje do myslenia oswiadczenie

prof. Voldemarasa, ze paristwo polskie ,aczkolwiek
nie jest naszym wrogiem, lecz jest przeciwnikiem”.
Uderza ono swem umiarkowaniem i odbija razaco od
skladanych przez poprzednie rzady litewskie dekla-
racyj, utrzymanych w tonie nieprzejednanym w sto-
sunku do Polski, z ktérqg Litwa miata pozostawa¢
w stanie wojny.

Akcenty pojednawcze, ktére dajg sig z fatwoscia
wyczué z poszczegdlnych ustepéw wywiadu, nasuwa-
ja przypuszczenie, ze krgzgce uporczywie, mimo usta-
wicznych zaprzeczeri, pogloski o prowadzonych taj-
nych rokowaniach polsko-litewskich, a przynajmniej
o czynionych krokach do porozumienia, nie sg po-
zbawione podstawy i ze czynniki decydujace w Ko-
wnie i Warszawie robig i wiedzg o wiele wiecej, niz
moéwiag i niz tego sie¢ domysla szeroka opinja pu-
bliczna.

Istotnie wynurzenia premjera litewskiego na te-
mat najbardziej interesujgcy, bo perspektyw porozu-
mienia pomiedzy Polska a Litwg sgq niezmiernie ska-
pe i enigmatyczne nawet.

Jak nalezy bowiem rozumie¢ powiedzenie prof.
Volde narasa, ze ,czas pracuje stanowczo przeciw
zblizeniu polsko-litewskiemu?” Na poparcie swego
twierdzenia prof. Voldemaras  przytoczyt takie fakty,
ze kiedys i Polacy i Litwini uwazali swe dazenia za
wspolng sprawe. W r. 1917 jeszcze w Petersburgu po
sejmie litewskim delegacja polska skiadata ziyczenia
Litwinom. Pod okupacjg stosunki byly juz gorsze-
A w koricu najzjadliwszymi przeciwnikami niepodle-
glosci Litwy byli Polacy.

Wszystko to prawda niewatpliwa, ale z tych prze-
stanek nie wynika, Zze z biegiem czasu stosunki beda
sig jeszcze bardziej pogarszaly. Przedewszystkiem na-
prezenie ich osiagnelo swéj punkt kulminacyjny za
czaséw Litwy Srodkowej, gdy w walkach bratobdj-
czych zostala nawet krew przelana, oraz w latach na-
stepnych, po inkorporacji Wileriszczyzny, gdy wzaje-
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mne przesladowania, ucisk i szykany staly sig zjawi-
skiem nagminnem. Gorzej, niz w latach 1921—1924
juz by¢ nie moze.

W ciagu ostatnich paru lat wszakie nienawis¢
wzajemna znacznie oslabla i jeste§my tego zdania,
ie czas bedzie przeciwnie pracowat w kierunku co-
raz wiekszego wygladzania antagonizméw, do czego
zreszta zmuszg realne warunki bytu.

Jaki$ romantyk, wierny tradycjom unjowym nie
omieszkalby w tym wypadku powolaé sie na przykiad
poréinionego malzenstwa, ktére nieraz po dlugich
latach separacji znéw powraca do zgodnego wspot-
iycia, o ile Zadna ze stron w okresie rozlgki nie po-
faczy sie zwiazkiem trwalym z osobg trzecia. My tak
daleko w poréwnaniach nie pojdziemy. Hle jakie
czesto miedzy dlugoletnimi przyjaciotmi i sgsiadami
wybuchajg kiétnie i niesnaski, ktére doprowadzajg do
zupelnego zerwania stosunkéw, by nastepnie, pod
wplywem tych lub owych okolicznosci, ustapi¢ miej-
sca dawnej zazyloscil

Stanowczo na tym punkcie jesteSmy wigkszymi
optymistami od prof. Voldemarasa. A moze p. Cat
nie oddal dokiadnie mysli swego interlokutora, ktory
w ten sposéb chcial zaznaczy¢, ie periculum in mora
i ze odkladanie w przyszto$¢, na czas nieograniczony
porozumienia jest niebezpiecznem ze wzgledu na
moiliwo$¢ pewnych posunigé¢ politycznych, ktére wy-
kopia pomiedzy obu paristwami przepas¢ nieprzebytq?

Roéwniez wymaga pewnych wyjasnien ten ustep
z wywiadu, w ktérym jest mowa o tradycjach Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego. Na zapytanie p. Cata
czy prof. Voldemaras stoi na gruncie historycznym
t. j. uznaje calos¢ W. Ks. Litewskiego, padla odpo-
wiedZ nastepujgca:

.Tutaj, prosze pana, réznimy sie wiasnie z Po-
lakami. My uwazamy, ie do pewnych rzeczy juz po-
wrécié nie mozna. Niegdy$ Kijow nalezal do Litwy
Dzi$ sformowanie si¢ narodowosci ukrairiskiej nalezy
prawie ie uznaé¢ za fakt dokonany, a istnieje tez pro-
ba powaina stworzenia narodowosci bialoruskiej, dla
ktorej stolicq jest dzis Minsk sowiecki. My nie uwa-
zamy za motliwe dla siebie rewindykowanie tych
ziem na mocy praw historycznych. .”

Otéz, przedewszystkiem, gdzie prof. Voldemaras
spotkal Polakéw, uznajacych historyczne tradycje
W. Ks. Litewskiego? Zaden z polskich kierunkéw po-
litycznych takiej koncepcji nie wysuwa. Jedynie
»Przeglad Wil.” propaguje te ideologje, ale i kra-
jowcy nie sadza, aby wskrzeszenie W. Ks. Litewskie-
go moglo nastgpi¢ w dawnej formie imperjalistycz-
nej, lecz wierza, ze niepodlegta Litwa i niepodlegta
Biatoru$ bgda musialy zawrzeé¢ ze soba zwigzek fe-
deracyjny, ze wzgledu na pograniczne obszary o lu-
dnosci mieszanej bialorusko-litewskiej.

Jednakze ,Lietuvis”, organ, zblizony do obec-
nego rzadu litewskiego omawiajac projektowane zmia-
ny w konstytucji litewskiej, dotyczace okreslenia te-
rytorjum paiistwa litewskiego, zaznacza, Ze ,naréd

litewski nigdy sie nie zrzeknie Wilna, Grodna, Lidy,
Oszmiany i ziem, na ktérych po dzi$ dzien jeszcze
znajdujg sie ruiny zamkoéw dawnych wiadcéw Litwy,
jej wielkich ksigzat™. Czyz nie jest to stanowisko im-
perjalistyczne? | dlaczego Litwa rosci pretensje do
Lidy i Oszmiany, a rezygnuje z Nowogrdédka, gdzie
tez sg ruiny zamku, wzniesionego przez ksigcia
Erdziwila?

Sa to niekonsekwencje, wyplywajace z niedo-
statecznego przetrawienia zagadnienia krajowosci, ja-
ko syntezy skomplikowanych stosunkéw etniczno-je-
zykowych na terenie W. Ks. Litewskiego. Sg to nie-
konsekwencje o wiele donioslejsze, niz te, ktérych
sie dopatrzyt w polityce litewskiej ,Kurjer Wileriski”,
a ktére polegajq jego zdaniem, na sprzecznosci enun-
cjacyj prof. Voldemarasa w stosunku do Folski, Nie-
miec i Lotwy. Gra dyplomatyczna zawsze polega na
pewnych niedoméwieniach i posfugiwaniu sig atuta-
mi frazeologicznemi. Do tych posunigé wigkszej wagi
przywiazywaé nie naleiy. Natomiast tam, gdzie cho-
dzi o program zasadniczy, powinny panowac scistosé
i jasno$é¢, bo inaczej nastepuje dezorjentacja w umy-
stach nie partneréw gry dyplomatycznej, lecz szero-
kiego ogétu ludnosci, ktory, mimo wszystko, jest
czynnikiem decydujgcym w polityce.

Na tamach ,Kurjera Wileriskiego” p. Janusz Ostrowski,
znany organizator przed paru laty wiecéw antylitewskich w Wil-
nie, w spos6b niezbyt przekonywujgcy ‘nawolujac politykéw li-
tewskich do skupienia swej wylacznej uwagi na zagadnieniu
Klajpedy nieoczekiwanie sklada na korncu artykulu nastgpuja-
ce o$wiadczenie:

»Litwini powinni raz wreszcie zrozumie¢, ze w Wileri-
szczyZnie nic z narodowego. stanu posiadania, nawet w wy-
padku utrzymania obecnej sytuacji nie utraca, a w wypadku
porozumienia si¢ z Polska bedg mogli sobie duio, bardzo
duzo zrealizowac.

Wilno mogtoby byé¢ dla nich tak dostepne jak dostgpne
jest Polakom, przy niesigganiu oczywiscie przez nich po to,
co jest polskie, a coby nie zdolalo zmieni¢ nawet uzycie tych
wszystkich brutalnosci, ktére stosujgq dzi§ oni wzgledem Pola-
kéw w swojem obecnem patistwie. Mogliby tu przyjezdza¢, za-
mieszkiwaé, osiedla¢ sig nawet, mogliby ulokowa¢ swe zabyt-
ki, mie¢ swoj teatr, swoje szkoly wyisze czy $rednie, moznaby
bylo zawarowa¢ im w Radzie Miejskiej jaka$ narodowg repre-
zentacjg, dla uwzglednienia pewnych ich potrzeb, byle by nie
kusili sig tylko przerabia¢ co$, co jest polskie na litewskie
i wyrzekli sie wmawiania nam Polakom swego na sprawg na-
szej narodowosci pogladu.

Takby to by¢ mogto”" .

Ciekawo$¢ z czyjego upowaznienia p. Ostrowski szafuje
tego rodzaju obietnicamiijak on sobie wyobraza zawarowanie
Litwinom narodowej reprezentacji w Radzie Miejskiej niezalez-
nie od wyniku wyboréw?

Rola dziejowa Wilna.

Ostatnie dwa zeszyty ,Ateneum Wileriskiego”
zawieraja cenne i ciekawe studjum dr. Wiadystawa
Kowalenki p. t. ,Geneza udzialu stolecznego miasta
Wilna w Sejmach Rzplitej”.

W jednym z rozdziatéw autor kresli obraz roz-
woju politycznego znaczenia stolicy Litwy od cza-
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sé6w najdawniejszych. Gréd Gedyminowy, silnie roz-
wijajacy sig pod poteing i tworczg reka swego zato
zyciela, nie traci znaczenia i przy jego nastgpcach.
Przeznacza jg Gedymin Jawnucie, przyjmujacemu
po ojcu rzady i tytut wielkoksigzecy. Rywalizujacy
z nim bracia Kiejstut i Olgierd dazg do opanowania
Wilna, by utrwali¢ swojg przewage w Litwie. Istotnie,
po jego zdobyciu staja sie panami calego ksigstwa.
Wilno bylo osrodkiem walki i o posiadanie jego

przedewszystkiem walczacym chodzito. Pierwszorze-

dng w tem role odegraly mocno warowne zamki
wileriskie. Zadne z miast litewskich, zmudzkich i ru-
skich pod tym wzgledem doréwnaé¢ Wilnu nie mogto.

Niebawem nastepcy Olgierda, stangwszy do
walki o jego bogata spuscizne, z tem wiekszg ener-
gja beda sie o posiadanie Wilna ubiegaé. Z nich
Kiejstut, oyladnawszy zamkami wileriskiemi, zmusit
Jagielte do oddania mu naczelnej wiladzy w pan-
stwie. Zostajacy dotad biernymi widzami tych wy-
padkéw mieszczanie wileriscy wystgpujq teraz czyn
nie po stronie Jagielly. Przygotowatl ich i pobudzit
do zbrojnego wystgpienia kupiec wileriski Hanulon,
inaczej Hénnike, ryzanin z pochodzenia. Zacheceni
przez niego i przedniejszych mieszczan wilnianie
w czasie nieobecnosci Kiejstuta dokonali zamachu
stanu, zdobyli zamek i oddali miasto w rece Ja-
gielly. Zadecydowalo to o polozeniun Kiejstuta. Stra-
cit on gtéwny punkt oparcia dla swojej wladzy i ze-
szedt z widowni politycznej.

Po zajeciu zamkéw wilenskich przez Jagietle,
Witold byt zmuszony Litwe opusci¢. Szuka on schro-
nienia i pomocy u krzyzakéw. Przy spotkaniu sig
z mistrzem i po przedstawieriiu mu swoich zamia-

row, Witold otrzymuje od niego charekterystyczng -

odpowiedz, wskazujaca, jak dobrze krzyzacy rozu-
mieli i nalezycie oceniali znaczenie Wilna. Wyrzuca
Witoldowi mistrz, ze nie przybyt do nich w szcze-
Sliwym czasie, poniewaz Wilno nie uznaje jego wia-
dzy. Wsparty zastepami Zakonu niebawem probuje
Witold. odzyskaé utracong stolice. Pomimo zabiegéw
I podstepéw szczescie mu nie sprzyjato, a bez Wil-
na nie mogt przyj$¢ do znaczenia w Litwie.

Od chwili przyjecia chrzescijaristwa i nadania
Wilnu prawa magdeburskiego, jego ludnosé¢ jako
pierwsza i najliczniejsza gmina miejska w Litwie
zdobywa dla siebie w drodze legalnej udzial w spra-
wach politycznych W. Ks. Litewskiego. Prawda, dzieje
Si§g to za przyczyng wplywéw zewnetrznych, prze-
waznie krzyzakéw, ktérzy zwykli byli dopuszczaé swe
Mmiasta do udzialu w réznych ukiadach z parstwa-

mi osciennemi oraz miast polskich, niemniej po raz’

pierwszy Wilno, jedyne z miast litewskich staje do
ukladéw mielneriskich z krzyzakami w r. 1422.

W 10 lat pézniej Wilno stoi na czele znaczniej-
szych miast litewskich i ruskich w tej samej roli po-
reczyciela przy ukladach Swidrygielly z Zakonem
W Chrystmemlu. Odtad udzial innych miast obok
Wilna w iyciu politycznem ksiestwa nietylko nie
pomniejsza jego znaczenia, lecz przeciwnie pozwala
Mmu osiggngé w stosunkach miedzymiejskich takie
wplywy, jakie mial Krakéw w Polsce. Zadne z miast
W. Ksiestwa Litewskiego nie moglo doréwnaé¢ Wil-
nu ani zaludnieniem, ani silg rozwoju gospodarcze-
go i to decydowalo o jego przewadze nad wszyst-
kiemi miastami. :

- A wypadki polityczne, ktére dojrzewaly w Wil-
nie, stawaly sie faktami tak donioslemi, ze dla od-
Wrocenia ich skutkow w W. Ks. Litewskiem nie byto
innego, tak waznego osrodka polityczrego. ,Kto po-

siadat Wilno, ten wedlug starego zwyczaju litewskie-

_go byt'i wielkim ksieciem” —powiada Caro, opisuja-

cy przebieg wydarzen z r. 1432 kiedy Zygmunt Kiej-
stutowicz zdobyt Wilno i obalit rzady wielkoksigigce
Swidrygielly. Z powodu takiej zaleznosci wladzy pa-
nujgcego w Litwie od posiadania Wilna ustala. sie
na ziemiach ruskich tradycyjne przyjmowanie za swe-
go pana tego, ktory ,siedzial na Trokach i Wilnie”.
Tak w r. 1505 Aleksander wznawia przywilej Kazi-
mierza Jagielloriczyka, wydany dla Smcleriska, w kté-

. rym smoleriszczanie zobowigzujg sig: ,hospodaru, ko-

toryj sidiel na Wilni... wsiakuju wiernuju stuzbu stu-
Zyti”.

Istotnie w Litwie Wilno od czasow Gedymina
zawsze pozostawalo jedyng i niezmienng stolicg. Nie
znamy nawet préb przeniesienia stolicy do innego
miasta. Stad najstarsze tradycje o wladzy wielkiego
ksigcia najscislej wigze sig z Wilnem. | Zadne wy-
padki historyczne ani razu tego stanowiska Wilna
nie zaprzeczyly, ani nawet go nie nadwatlity. W po-
jeciu owczesnem byé¢ panem Litwy — to znaczy po-
siada¢ Wilno; naleze¢ do paristwa litewskiego, to —
uznawa¢ pana w Wilnie. Ta centralistyczna rola sto-
licy silnie wzrosta w XV i XVI stoleciu, szczegélnie
od czasow Witolda, kiedy zlamano znaczenie ksiazat
ruskich, -ustanawiajac na ich miejsce. namiestnikow
wielkoksigzecych. Gdy Zygmunt [ torowat v/ Polsce
droge synowi do korony polskiej, to doskonale ro-
zumial, Zze osiagniecie tego bedzie zalezalo od po-
stawienia tej sprawy w Wilnie. Zygmunt Stary do-
pigt tego, Zze w trzecim roku zycia Zygmunt August
przez Rade pandw litewskich w roku 1522 zostal
ogloszony wielkim ksigciem litewskim. Zaskoczona
tem szlachta polska, pomimo oburzenia i protestow,
ze to jest pogwalceniem unji horodelskiej, znalazla
wyjscie tylko w ,,dobrowolnem* obraniu Zygmunta
Augusta na tron polski. Fakt ten nauczyt Polakéw
bardziej dba¢ o swe stanowisko i wplywy w Wilnie.

Po zawarciu unji lubelskiej, wskutek bezwzgle-
dnej przewagi zywiotu szlacheckiego, znaczenie po-
lityczne Wilna znacznie sie obnizyto, jednakze tra-
dycje dawnej wielkosci nie wygasly catkiem i nie po-
zostawaly bez wplywu na przebieg wypadkéw w mo-
mentach przelomowych: podczas najazdu moskiew-

_ skiego w XVII wieku lub powstania Kosciuszkowskie-

go - w koricu XVIII wieku.

Kto wie, czy nie pod dzialaniem, nawet mozie
bezwiednem, owej tradycji dziejowej, ze kto posiada
Wilno, ten jest panem Litwy—obie strony: i Litwini
i Polacy zajmujgq tak nieprzejednane stanowisko
w obecnym zatargu o Wilno? i

: K. W.

Latynizm polski i francuski.

W zwigzku z aktualnem obecnie bardziej niz
kiedy 'zagadnieniem kultury wschodniej i zachodniej
polska prasa narodowa lubi nieraz rozprawia¢ o laty-
nizmie, za ktérego. reprezentantke wylgczng u nas
uchodzi Polska. Wielorakie znaczenie moze mie¢ dzis
ten termin latynizm, (ktérégo nie nalezy mieszac¢
z romanizmem), ale -nas zajmuje on przedewszyst-
kiem, jako pewne zjawisko kulturalne, najscislej po-
wigzane tei z politykg dnia biezgcego.

Ideatem latynizmu kulturalnego jest rownowaga
(aequilibrium). R ze ani czlowiek pojedyriczy, ani na-
réd caly nigdy nie mogg wystarczajaco sie upewnic
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o swej rownowadze, wigc w pogoni za tym idealem,

odczuwajgq zawsze gléd wladzy, a obok niego brak

ostoi, mocy w sobie. Wykladnikiem tego zjawiska
jest potrzeba rzqdzenia innymi, a nawet gniecenia ich
potrochu, aby czué swq sile. R jesli to w praktyce

nie zawsze jest moiliwem, to polskim Latynom cho- -

dzi¢ bedzie przynajmniej o zapewnienie sobie mnie-
mania, ze tak jest, jak im sie zdaje, ze nikt i nic
temu ich aequilibrium gatunkowemu nie szkodzi i rze:
komej jego nieograniczonej doskonatosci nie moze po-
da¢ w watpliwos¢. Najwieksza ulegtos¢ i biernosé
mniejszosci narodowych wzgledem Polski nie pow-
strzymalaby tej od polityki ekspansji, asymilacji, eks
ploatacji... Ich ofiara przyjeta bylaby jako co§ dla
Polski naleinego, jako rzecz zrozumialg przez sie...
Czyjes samowyniszczenie sie Polska, fenomenalnie
niezdolna, gdy chodzi o zrozumienie psychologji
nie-polskiej, mogtaby z latwoscig uwazaé za akt swoi-
stej roskoszy, jaka ta samoudreka napewno sprawia
takim biczownikom. :

Aby nar6d mégt spokojnie na tych nizinach
ziemnych i ludzkich sie osta¢, czlowiek musi zawsze
nieco uroi¢, ze jest—prawie bogiem, ktéremu wszy-
stko wolno. To tez naréd wysoka ma uraze i pre-
tensje, gdy ktokolwiek o realnosci jego urojonego
atrybutu pozwoli sobie zwatpi¢. Polscy wigc Latyni
gniewa¢ sig gotowi na mniejszosci co najmniej je-
szcze dobrych 1000 lat... i

Po tych przeslankach prawie metafizycznych,
niech mi wolno bedzie powiedzie¢, ie zagranicy la-
tynizm stosujq wlasnie do.. Polakéw. Np. mieszka-
jac we Francji lub we francuskiej Szwajcarji, nieraz
moglem stwierdzi¢ niedowierzanie, che¢ sttumienia,
a cho¢by juz przemilczenia najniewinniejszych ob-
jawow kultury polskiej, przy szafowaniu komple-
mentami w rodzaju ,Rycerska Polska“. (Ale wy-
starczy zechcie¢ Polsce w swej naiwnosci‘otworzy¢
we Francji swe rycerskie usta i powiedzie¢ szczerze,
to, co czuje, mysli lub odmiennie, niz Francuzi, so-
bie tlumaczy, by Francja tonem guwernantki przy-
pomniala zaraz: szal..) | przyczyny tego latynizmu
francuskiego byly prawie zupetnie analogiczne z ta-
kiemiz u polskich Latynéw Oto odruch, konstato-
wany na ziemiach jezyka francuskiego, byl powodo-
wany strachem, Ze praktyczne ujecie pewnych zjawisk
myS$lowych czy uczuciowych, czy tez nawet faktow
historycznych, ktérych osig byli Polacy, podwaza ich
wlasna, francuskg réwnowage kulturalna, rozluznia
dziejowe a osobiste wigzy miedzy urobionem o Fran-
cuzach pojeciu w swiecie a ich temperamentem, in-
teresami i in. To przemilczanie objawéw polskiego
bytowania przechodzilo nawet niekiedy w pewng
agresywnos¢, ujeta w ukladne ramki starej cywiliza-
cji, ale rzeczywistej, objawiajacej sig w niesamowitem
zdziwieniu i w daniu inaczej myslacym zaraz wyczué,
jak bardzo niestosownie oni rozumujg lub Zze popro-
stu sq w bledzie. W tej chwili napewno ich réwno-
waga gatunkowo czula sie' u nich poderwana, a ra-
czej wydawala sie im w tej chwili wzgledng tj. jaka
i jest w istocie. Dlatego duio blagi operetkowej sig
kryje w zestawieniu: La Pologne et la France, la France
et la Pologne.

Dla Rosji tacifiska Francja ma dzis tylko u$mie-
chy i balsam! Terra incognita, to jest.. stracona,
moze sobie by¢, czem chce i jak chce. Utopione
w niej miljardy frankéw budza pewne zainteresowa-
nie. Zawsze wigc moie stuzy¢ jako przedmiot cieka-
wosci i niczem nieskrepowanych marzen, ale Polska to
wszak teren kolonizacyjny (dostownie), oczywiscie du-

chowo,—temu wolno tylko wtérowa¢ lub milcze¢, pota-
kiwa¢ i liczba szeregi francuskie zasila¢. Ale Ze niechze
kto z polskich Latynéw w kraju gallijskich zechce
pisna¢, ze latynizm pojmuje inaczej, odczuwa inaczej,
ach, wtedy niepokdj ogarnia gallijskich Latynéw i go-
towe pod adresem Polski wyrwac sig stowo: anarchja,
bolszewizm, nawet germanizm.. Czy w powyiszem
nie spostrzegamy odurzajgcej wprost analogji ze sto-
sunkiem Polakéw do Litwinow, Biatorusinéw i Ukrain-
cow?l... Podobienstwo siega az do ftozsamosci zarzu-
tow i wyzwiskl.., Trudno doprawdy o wigksze.

Gdy Renan mowi: Polska o uroczystem niebie,
surowem... jego antypod Leon Bloy w nielicznych
miejscach swych dziet, gdzie przypadkiem wspomina
o Polsce, zna tylko jedno jej okreslenie: Polska o ni-
skiem niebie, zasepionem, bladem... | tu i tam takie
okreslenie, to mniej wiecej tyle, co ,kraj barbarzyn-
ski”, niezdolny do ,naszego” zycia.. W nomenkla-
turze naszych endekow, bedzie to znowu: ziemie
wschodnie, paristwo chtopskie. Jak odmiennie a pigk-
nie pisal o Polsce (Ein Jabr durch Polen), protestant,
oficer niemiecki, a wiec wedlug gallijskich Latynéw,
barbarzyrica. Tylko podziwia¢, jak on, szwab, wyczut
wiernie psyche polskg. Wezmy to, co pisze o die
schwarze Muttergottes na Jasnej Gorze... Tymczasem
Francuz wolal czyta¢ La grande Caiberine Waliszew-
skiego, niz barbarzyii-skie legendy polskie, ktére mu-
sialby wprzéd sprawdzi¢. Cenzorzy francuscy w Szwaj-
carji skreslali z ksig-zek polskich proroctwa o zmar-
twychwstaniu Polskil Tyle kurtuazji dla Allianse fran-
co-russe! Zostawili natomiast proroctwa o upadku
jej.. . Naogél wiadomo, kto zna tameczne stosunki,
ze dla przeszwarcowania obcego towaru do Francji,
trzeba powiedzie¢ cos o nim mniej dobrego, ziosli-
wego czasem nawet, a pochwali¢ tamtejszy. Odmienny
zgota ceremonjal niz u Chiriczykéw. Byla to moze
polityka? Nie, byt to latynizm rasowy. Bylo to jakby
dumnie powiedziane, ze dobrze, iz przepada to, co
jest niesforne, nie laciriskie w swych prawnych odczu-
ciach. Wprawdzie polityke najczesciej okreslajg, jako
umiejetnos¢ wygrywania mozliwosci, tymczasem mi-
mo wszystko gleboko tkwi w niej stodka tegsknota
do absolutu, pojetego nadzwyczaj naiwnie: Selbst-
zweck, Selbstherr, Selbstgott ..

T. br. R.

Nie mozna budzi¢ grzeczniel

Piekng jest chwila przebudzenia w naturze.
Trudno zaiste o co$ piekniejszego od wiosny, gdy
pod tchnieniem ciepta ozywa ziemia, od pogodnego
poranku dnia, gdy przez zyly wszelkiej istoty zyjacej
biegnie ostry prad swiezosci, nadziei, optymizmu, ze
doczekane dzis lepsze bedzie moze od przeiytego
wczoraj. Inne znowu rodzajowo, lecz réwniez piekne
sg momenty, kiedy w czlowieku po dlugiem ocze-
kiwaniu budzi¢ sie poczyna proces odrodzenia du-
chowego.

Pigknem jest takze zjawisko budzenia sie sa-
mopoczucia narodowego. Ma ono strone podwdjna:
czynng i bierna. Moze jakis naréd obudzi¢ sie sam,
gdy liczne jego zastepy niby czlowiek, po wystarcza-
jaco dlugim snie, poczuja, ze sen ulecial z ich po-
wiek, a Zadza ruchu i czynu, swobody, ekspansji
i inicjatywy, podejmie je z legowiska. Ale moie by¢
tez inaczej, gdy wiekszos¢ narodu $piaca jeszcze lub
drzemiaca, wskutek olbrzymiego wysitku nielicznych



Ne 15

PPRZTEGLERD WILENSKI 5

jednostek lub tylko grup, pelnigcych funkcje dzwiga-
row, dozna wstrzaséw i pchnie¢ niezbednych, by
zruszy¢ z miejsca ocigzala w swej imponujacej po-
tencjonalnosci mase ludu mato lub catkiem nie
uswiadomioriego. Oto sg czynna i bierna formy prze-
budzenia sig narodu. Dla jasnosci ujelismy te zjawi-
ska osobno, chociaz w praktyce naréd uwydatnia
raz bardziej czynny, fo znowu bardziej bierny rys
swego uczestniczenia w tym procesie.

Skupiajac teraz uwage wylacznie na technicznej
stronie procesu budzenia Ilub budzenia sie narodu,
przytaczamy z duig satysfakcjg banalnie proste,
a jednak nadzwyczaj prawdziwe zdanie Norwida: Nie
mozna budzié grzecznie! Tak, nie moznal | to zupel-
nié nie mozna. Nikt jeszcze nie zostal grzecznie obu-
dzony. Samo budzenie kogo$ jest juz niegrzecznosciq.
Tak w odniesieniu do ludzi, jak i do narodéw.

- Budzacych nigdy nie lubia. Jakie ma by¢ ina-
czej?! Sen, drzemka, lézenie na boku naleza do naj-
prymitywniejszych i jednoczesnie najpilniejszych upo-
dobari natury pospolitej. Nie dziekujgq tedy budzacym,
lecz ich lajg. Laja nawet wtedy, gdy niejeden od-
czuwa, ze racja calkowicie po stronie budzacego,
a sam dawno juz wsta¢ powinienby. | najwdziecz-
niejsza melodja budzika bedzie przykroscig dla twardo
$piacego a leniwego z natury czlowieka. Lecz dosyé
tych truizmoéw. Nie zrozumie mysli naszej tylko ten,
kto nie zechce zrozumieé.

Te wlasnie okolicznosci spowodowaly owg fale
oburzenia, oszczerstw, obelg i nienawisci, jaka wznio-
sta sig u nasw swoim czasie ku niebu (tak, ku nie-
bul) i nie ustala dzi$ jeszcze na widok, ze obudzily sie
narody litewski, bialoruski i ukraifiski. Wszystkie
»Ruszry” i ,Varpasy”, wszystkie ,Niwy” i ,Dole”, jak
tez ich spadkobiercy, byly z natury rzeczy organami
prasowemi wielce niegrzecznemi. Wszystkie one budzi-
1y, bo dzwonily, wolaly, krzyczaly, potrgcaly swych $pia-
cych bracii siostry. Wszystkie one zapalaly $wiatto tam,
gdzie dotychczas niepodzielnie panowal mrok nocy
i nie lubigca $wiatta powieka, z trudem a niechet-
nie rostwierala sie na jego dzialanie.

Te funkcje budzenia pelnig i dzi$ jeszcze u nas
organy prasy litewskiej, bialoruskiej i ukrainskiej.
Pelno w nich niegrzecznosci Nawet sg w tem nie-
poprawne, ze manier wersalskich nie stosuja, wprost
gardza niemi. Na wszystkie zarzuty, dawne, obecne,
a i przyszle doskonalg odpowiedzia bedzie zawsze
Norwidowe: Nie mozna budzié grzecznie!

Nauczcie, pokaicie $wiatu, wy, co ten sposéb
bu'c'lzenia krytykujecie i potepiacie, jak mozna bu-
dzi¢ grzeczniel.. Latovicus.

WOth.H TRYBUNA.
Jeszeze o duchowiedstwie unickiem,

Bialorusin-Katolik Nr. 2 nadestal nam nowy
elaborat, polemizujacy z wywodami Unjonisty i ata-
kujacy znéw ks. Sutkowskiego. Nie zamieszczamy
go ze wzgledu na zbyt osobisty charakter zawar-
tych w nim wyci-czek i uwag, na niektére zas za-
rzuty i twierdzenia, majgce znaczenie ogéliniejsze
odpowiada ponizej rzeczowo Unjonista i na tem
polemike zamykamy.

W swietle niezaprzeczonych faktéw, ktére przy-
tOC_Zymy. zaraz, stare i nowe zarzuty Bialorusina-ka-
tolika N2 2 wygladajg marnie. Oto przechwalajac sie
z qsobistej znajomosci-z kilku ksiezmi Kurji Metro-
politalnej w Wilnie, p. B.-K. ze Smiesznym  wprost

tupetem nie przestaje twierdzi¢, ze rektorem nasze
go kosciota wschodnio - stowiariskiego jest ks. Sul-
kowski, a nie ks. prof. dr. Swirski. Tymczasem urze-
dowy Catalogus ecclesiarum et cleri archidioecesis
Vilnensis pro Anno Domini 1927 w rubryce: Parochiae
ritus graeco- slavici podaje na pierwszem miejscu,
obok nazwy wyziej wymienionego kosciota: Adm{ini-
strator) Dr. Ignatius Swirski, Vic(arius) Michael Sut-
kowski. %

Postugiwanie sie pieczecia administratora (lub
rektora) kosciola przez wikarego, podpisujacego za-
stepczo papiery kancelaryjne, jest rzecza tak zwykla,
iz dziwi¢ sie tylko wypada wnioskom przez stroneg
przeciwng stad wysunigtym.

Niespelna setka parafjan kosciola wschodnio-
stowianskiego, to sg w ogromnej wiekszosci ludzie
bedacy dostownie caly dziern poza domem w pogoni
za kawatkiem chleba, a mieszkajgcy katem i rozrzu-
ceni na najdalszych peryferjach miasta. Doprawdy
bardzo trudno w takich warunkach o jakie$ syste-
matyczne duszpasterzowanie.

Niech i nam bedzie wolno spytaé tu, co zdzia-
tali u nas dla Unji ksigza Hapanowicz, Lesnobrodzki
i ich akolita p. Sirko?

Wiadomo powszechnie, ze nawet rodziny tych
duchownych pozostaja nadal w prawostawiull...

Ks. Sutkowski pracuje bez rozglosu, nie miewa
kazan i odczytéw o tendencji pogromowej, nie zwyk}
tez taja¢ prawostawnych.

Dalej nic w tem dziwnego, Ze majac rodzing
i nie majac zadnych dochodéw parafjalnych, ks. Sul-
kowski pobiera pensje wieksza niz wikarjusze lacinscy.

Twierdzac, ze stosunek episkopatu polskiego do
duchowieristwa unickiego jest lepszy niz do lacin-
skiego, B.-K. Ne 2 popelnia blad, na ktéry zwraca
juz uwage stary aksjomat scholastyczny: qui nimis
probat nibil probat. Przywilejow i faworyzowania nikt
od wiadzy nie zada!

Wreszcie B. K. N2 2 wbrew opinji uczestnikow
kurséw teologicznych w Wilnie, gorliwie broni nie-
skazitelnosci opinji paru oséb, co do ktérych glos-
nej dzialalnosci w Wilnie juz od roku zapanowala
zupelna jednomys$ino$é¢ wsréd uczciwych ludzi, bez
réznicy wyznania narodowosci i przekonar. Odoso-
bniony poglad Bialorusina - Katolika N2 2 na zmiang
tej opinii nie wplynie. ' Unjonista.

Z mego notatnika.

Nasz Mickiewicz!

Znang jest rzecza, ze pierwsze utwory Mickie-
wicza spotkaly sie z ostrg krytyka klasykow warszaw-
skich. ,,Co sig w tych pinskich roi glowach” — odzy-
wal sie pogardliwie Kajetan Kozmian, po przeczyta-
niu ,,Konrada Wallenroda”. Uszczypliwe uwagi o ,,smor-
goriskim” poecie éwczesnych matadoréw literackich
w Warszawie dochodzily do uszu Mickiewicza i wy-
wolaly z jego strony cieta odprawe pod adresem
krytykéw i recenzentéw warszawskich. Warszawa nie
rozumiala ,,bajd litewskich” i nie podzielala zachwy-
tu wileriskich i petersburskich wielbicieli Mickiewicza.
Jeszcze w r. 1839 Andrzej Koimian, syn Kajetana,
ktéry wbrew ojcu uznawat wielki talent Mickiewicza,
taka o nim wydal opinje w liscie do Aleksandra Ba-
towskiego: ,,Gdyby kto§ jednak twierdzil, Ze Mickie-
wicz jest poeta narodowym polskim, osmielitbym sig
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temu zaprzeczy¢. Jest on narodowym, ale jedynie na
Litwie; jest on calkowicie Litwinem; ma on zmyst,
upodobania, jezyk, uprzedzenia i przesady typowego
prowincjonata”.

- Zarzut ten, w formie nieco zmodyfikowany,
lecz w tresci identyczny, po blisko stu latach wysu-
nal znéw miody krytyk warszawski Jan Nepomucen
Miller wystepujac smialo w ,,Wiadomosciach Lite-
rackich” w imie hasta uniwersalizmu, przeciwko kul-
towi ,,Pana Tadeusza”, ,zarazajacego dusze zatru-
tem tchnieniem swego dosytu, sybarytystycznych
cnot litewskiego partykularza i samoomamienia opty-
mizmu”... ‘ ;

Mimo oburzenia powag profesorskich, wysta-
pienie J. N. Millera na ogét bynajmniej sie nie spotka-
lo z potepieniem w polskim Swiecie literackim i zna-
lazto, zdaje sie, oddzwiek w duszach licznych kryty-
kéw i pisarzy nie tylko nawet najmlodszego po-
kolenia.

Oto swiezo catkiem, z okazji przewiezienia zwiok
Stowackiego, zabral glos na tamach tychie ,,Wiado
mos:i Literackich” Adolf Nowaczyniski i w dlugim
artykule p. t. ,Ignis ardens” bierze w obroneg J. N.
Millera, usitujac dowies¢ wyiszosci Stowackiego nad
Mickiewiczem.

Nie jest bezpieczng rzeczg targa¢ sie na uzna-
ne sSwigtosci narodowe. to tez Nowaczyniski $ciaga
Mickiewicza z piedestatu ostroznie i nieznacznie, lecz
takie wyraZenia jak ,,A. Mickiewicz msciwy, zaciety
Litwin...”, ,,..przeciez w tym Arielu roz$piewanym
bylo wiecej swietlanych promieni, niz w twardym,
posepaym, zmarszczonym Litwinie ..z ,, Trybuny Lu-
dow”, ,ale na osobowosci (Stowackiego) zacigzyt
najbardziej Olimpijczyk Mickiewicz, Biatorusin Mickie-
wicz...” wskazujg wyraznie, Zze i Nowaczynski, jak
niegdy$ KoZmian nie uwaza twércy ,,Pana Tadeusza”,
»Qrazyny”, ,,Konrada Wallenroda” i ,,Dziadéw” za
poete szczerze polskiego, narodowego. f

Bo i prawdag jest niewatpliwa, Ze Mickiewicz -

stal sie wieszczem narodowym polskim wskutek ja-
kiego$ nieporozumienia, wskutek sugestji i dzigki tej
okolicznosci, ze szlachta polska i szlachta litewska
w XIX w. zyly wspdlnem iyciem duchowem. Dla in-
teligencji szlacheckiej polskiej mogt byé jeszcze
Mickiewicz bliski, dla inteligencji, ktéra wyszta z lu-
du i ze S$rodowisk miejskich w Polsce Mickiewicz
musi by¢ coraz bardziej obcy... .

Czyz mogq przemawiaé¢ do rdzennego warsza-
wiaka, galicjanina lub poznariczyka opisy przyrody
litewskiej, dzieje bohaterskie poganskiej Litwy, nie-
zrozumiate obrzedy i zwyczaje bialorusko-litewskie?
Céz jest polskiego, procz jezyka w takiej piesni o Wi-
lji, scenie grzybobrania z ,,Pana Tadeusza”, patrjo-
tycznych tyradach Rymwida? Wiec nic dziwnego, ze
Warszawa zaczyna spoglada¢ coraz zimniej na ,po-
sepnego Litwina” i niedaleki moze czas, gdy prze-
stanie go catkiem odczuwac i uwielbiac.

Tem bardziej bedzie wéwczas nam drogi, bo
bedzie nasz i tylko nasz!

Kto zastuguje na wigksze wspoétczucie?

Niejaki p. Vox, zapewno urzednik akcyzy, na
tamach ,Kurjera Wil.” opowiada z przejeciem o bo-
haterskich czynach funkcjonarjuszy Urzedu Skarbo-
wego Akcyz i Monopoli Paristwowych w Wilejce, kté-
rzy w ciaggu 5 tygodni dreczyli ludno$é¢ wlosciariska
w powiatach Dziénieriskim, Brastawskim, Postawskim,
Wilejskim i Molodeczariskim, tropiac nielegalng upra-
we tytoniu.

P. Vox z triumfem podaje do wiadomosci, ze
spisano przeszlo poéltora tysigca protokutéw za ujaw-
nione nielegalne’' plantacje tytoniowe, przewaznie
mniejsze, od 1 do 10 metr. kw. i szeroko sie rozwo-:
dzi nad poswieceniem uczestnikow obtawy, ktorzy
petnili swa stuzbe ,ze stoicyzmem i godnosciaq”, wy-
razajgc w korcu nadzieje, ze Dyrekcja Monopolu
uwzgledni cigzkie warunki pracy.i wyznaczy urzedni-
kom biorgcym udzial w tej bohaterskiej wyprawie
stosowne gratyfikacje... -

Trudno mieé¢ do p. Voxa pretensjg, ze swe
i swych kolegéw zastugi w dziele tepienia witoscian-
skich zagonéw tytoniowych chce przedstawi¢ w swietle
jaknajkorzystniejszem i Ze nie zaluje w swem spra-
wozdaniu patosu, ze wzgledu chociazby na owg spo-
dziewang gratyfikacje. Ale redakcja , Kurjera Wil."
mogtaby posiada¢ wigcej krytycyzmu i zaopatrzy¢
naiwne wynurzenia swego korespondenta w odpo-
wiedni- komentarz, oswietlajacy cale to przedsiewzie-
cie z punkti widzenia nie biurokratycznego, lecz spo-
tecznego.

Skoro monopol tytoniowy istnieje, rzecz prosta
urzednicy akcyzy muszg przestrzegaé jego intereséw
i spetnia¢ gorliwie swe malto sympatyczne obowigzki
wywiadowcow i rewidentéw sadéw wloscianskich.
Redakcja jednakie powinna sie zastanowi¢ nad kwe-
stja, co jest wiekszg strata dla-paristwa: czy kilka
tysigcy funtow tytuniu, czy oburzenie szerokich mas
ludnosci, ktore nie mogg zrozumieé, ze zasadzenie
na wlasnym gruncie dla wiasnego uzytku kilkunastu
kaliwek bakunu jest wystepkiem antyparistwowym,
za ktéry grozi surowa odpowiedzialnosé. A wigc na-
wet rozpatrujgc sprawe pod katem widzenia intere-
sow. panstwowych, mozna zakwestjonowaé¢ celowos$¢
takiej ,obtawy tytoniowej” po calym kraju, ale,,nie-
zalezny organ demokratyczny” powinien chyba mieé
na wzgledzie cos wigcej, niz $ciste wykonywanie
obowiazujacych przepiséw.

Nie kazda ustawa jest madra i racjonalna,
a bardzo wiele jest dokuczliwych i najniepotrzebniej
krepujacych swobode obywatela. Do tych migdzy
innemi nalezy zakaz plantowania tytoniu na wiasny
nawet uzytek po wsiach i zasciankach. Nalezy wiec
ja krytykowa¢, zwalcza¢ i domaga¢é sie jej zmodyfi-
kowania, a nie rozczula¢ sig nad losem biednych
urzednikow akcyzy.

Licz.

List do Redakgji.
Szanowny Panie Redakto’rzel

Uchwala Rady Miejskiej o nadaniu jednej z ulic Wilna
nazwy Hirsza Lekierta nasunela mi pewne refleksje, ktéremi
sig chcg podzieli¢ z ogolem, za posrednictwem - poczytnego
pisma Panskiego.

Nie podzielam wprawdzie stanowiska radnych, glosuja-
cych przeciwko wnioskowi skrajnejlewicy i wychodzacych z za-
lozenia, ze Lekiert nie zasluguje na uczczenie, poniewaz wal-
czyt o cele rewclucyjne, a nie o niepodleglo$é Folski. Kryterjum
te?o rodzaju jest wprost $mieszne w Wilnie, dawnej stolicy
Litwy. Ale trudno odméwi¢ stusznosci tym glosom, ktére wy-
sungly zastrzezenia przeciwko wyréinieniu Lekierta, gdy tylu
innych bojownikéw o wolno$¢, bardziej wybitnych i zastuzo-
nych napréino oczekuje na oddanie im powinnego holdu ze
strony potomnos$ci.

Pierwszenstwo tu si¢ nalezy Konstantemu Kalinowskie-
mu, dyktatorowi ostatniego powstania, postaci bohaterskiej
i niepospolitej, malo jednakze znanej wspélczesnemu pokole-
niu. Obok ulic Sierakowskiego i Jakoba Jasiniskiego powinna
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powsta¢ ulica Konstantego Kalinowskiego Wielki to wstyd, e
Wilno dotad nie pomys$lato o uczczeniu jego pamigci.

Nie tylko jednak o ofiarach.carskiej przemocy musimy
pamietaé. Dawna Rada Miejska, przesigknigta duchem endec-
kiej jednostronno$ci przeszia do porzadku dziennego nad ob-
chodem czterechsetnej rocznicy wprowadzenia w Wilnie druku,
ktéra wypadta wr. 1925. Obecna Rada Miejska powinna napra-
wi¢ blad swej poprzedniczki i zlozy¢ hold pamicci Franciszka
Skoryny, jako pierwszego drukarza wileriskiego, przezywajac
réwniez jego imieniem jedna z ulic,

Wogéle naleialoby powola¢ nowa komisjg, zlozong
z prawdziwych znawcow i milosnikow Wilna jakotez przedsta-
wicleli wszystkich narodowosci, ktéraby sie zajeta uporzadko-
waniem nomenklatury ulic wileniskich, obecnie niezmiernie
dziwacznej i raigcej czesto swg tendencyjnoscig.

Prosze przyja¢ etc.
Witold Anucewicz.

Praeqlad nmsﬁ:zwnwsmi.

Kto stale obserwuje miejscowq prase zydowska,
tego przedewszystkiem musi uderzy¢ ten fakt, ze
prasa ta, poza wiadomosciami kronikarsko-reporter-
skiemi, zadziwiajagco mato miejsca udziela sprawom
krajowym, a nawet miejscowym zagadnieniom. Zy-
dowskiin. Natomiast wiele uwagi udziela zagadnie-
niom t. zw. wielkiej polityki oraz stosunkowo duio
miejsca sprawom zydowskim w obcych krajach. Co-
prawda i nieiydowska codzienna prasa miejscowa
nie jest pod tym wzgledem lepsza niz prasa Zydow-
ska, ale czy okolicznos¢ ta moze stuzy¢ jako uspra-
wiedliwienie?

Na ten sam fakt, chociaz w odmienny sposéb,
zwraca uwage p. Z. R. w artykule p. t. ,Po rowni
pochylej” umieszczonym w ,Wilner Togu”, przyczem
stawia nastgpujgce pytanie:

.Ale co sie dzieje z miejscowq ludnoscig zydowska?

Czy znajduje sig ona juz az w takim dobrobycie mater-
jalnym i w tak dobrej sytuacji moralnej i kulturalnej, ze
moze sobie pozwoli¢ na to, aby przechodzi¢ do porzad-
ku dziennego nad wlasnemi swojemi sprawami i zaga-
dnieniami zyciowemi i cale swoje zainteresowanie udzie-
la¢ odbudowie spolecznosci Zydowskich w obcych kra-
jach? Czy tez jest to wynik opieszalo$ci miejscowej
ludnos$ci zydowsklej, jej trwania w stanie inercji, jej
braku inicjatywy?

Nastepnie p. Z. R. ilustruje powyisze swoje
retoryczne pytanie przykladami z miejscowego Zycia
Zydowskiego, stwierdzajgc w miejscowem spoleczen-
stwie zydowskiem brak odpowiedniej inicjatywy,
ktora:

.zdajac sobie sprawg z sytuacji miejscowej ludnosci

zydowskiej, potrafilaby znalezé produkcyjng prace dla

coraz bardziej tracacej swoje pozycje handlujacej ludno-
sci zydowskiej”.
Rutor powyiszego artykutu utrzymuje dalej, ze:

.0 tem, iz w dziedzinie stwarzania dla ludnosci zydow-
skiej warsztatéw pracy produkecyjnej sg jeszcze bardzo
wielkie mozliwo$ci, watpliwosci nawet by¢ nie moze”.

Dla potwierdzenia tej tezy p. Z. R. przytacza
nastepujacy przyklad:
»kto zna chociazby najblizsze okolice Wilna naprzyklad:
wie o lem, jakie sprzyjajgce tu istniejg warunki dla
utworzenia zydowskich kolonji rolniczych. Przy wydat-
kach 10-krotnie mniejszych, niz w Palestynie mogg tu
by¢ stworzone zydowskie warsztaty pracy rolnej, ktére-
by sporej ilosci rodzin Zydowskich zapewnily godny
I uczciwy zarobek". X
_.F\utor ubolewa nad tem, Ze ta i tej podobne
moiliwosci nie sa wykorzystane przez zydowska ini-
SJ?}tywe i dzialalno$¢ spoteczng i nawigzujac do cze-
Sci wstepnej swego artykulu, pisze:

.2ycie miejscowej ludnosci zydowskiej posuwa sig coraz
bardziej.po réwni pochylej tak pod wzgledem moral-
nym jak i pod wzgledem materjalnym i miejscowe spo-
leczenstwo zydowskie coraz bardziej upadabnia sig do
tych obumierajgcych w niektérych obcych krajach spo-
lecznosci zydowskich, ktére juz nie zyjg swojemi wilas-
nemi sprawami | zagadnieniami zyciowemi, lecz zyja
odglosami zycia, dochodzacemi do nich z blizszych

i dalszych krajow”.

Utyskiwania powyisze nie stanowig wyjatku.
Charakterystycznem jest wlasnie to, Ze o ile na ta-
mach zydowskiej prasy miejscowej od czasu do cza-
su ukazujg sig artykuly, omawiajgce miejscowe za-
gadnienia i zZycie zydowskie, to wiekszos¢ z nich
stwierdza ten zupetny stan bezruchu i beznadziej-
nosci, jaki wsréd ludnosci zydowskiej wytworzyt, obok
przyczyn natury ogdlnej, dtugotrwaly stan kryzysu
gospodarczego, ktory przedewszystkiem dal sig we
znaki ludnosci Zydowskiej, jako zywiotowi handlo-
wemu. Ego.

J5ibljografia.

sTauta ir Zodis”—Epe Lituana sumptibus Ordi-
nis Pbilologorum Universitatis Lituanae edita-Liber IV.
Red. prof. W. Krewe — Mickiewiczius haunas 1926.

Na tresé¢ wielkiego tomu (str. 684) skiadajg sie
nastepujace rozprawy: doc. T. Brazysa ,Die Singwei-
sen der litauischen Dainos”; prof. G. lliiskiego ,Do
etymologji baltycko-stowianskiej nazwy "Zubra” i ,Je-
szcze raz o pochodzeniu nazwy rzeki Diwiny” (po
rosyjsku); prof. E. Fraenkla ,Untersuchungen zur li-
tauischen Dialektologie” i ,Syntax der litauischen
Kasus”; prof. N. van, Wijka ,Zu den slavischen und
baltischen Prateritalitimmen auf a,— é; doc, A. Sen-
na ,Aus litauischen Mundarten 1) ,Die Zemacziu
dzukai” i ,0ie Musza—Mundarten; prof. F. Spechta
Zur Bedeutung des Naselvokals bei Dauksza; prof.
W. K-Mickiewicziusa ,Indoeuropeciy protévyne (pra-
ojczyzna indoeurcpejczykéw — zakoriczenie); doc. 13,
Sruogi ,Lietuviy dainu poetinés priemonés” (jestto
b. ciekawa i powaznie ujgta rozprawa o metaforze
i symbolice w dajnach litewskich); prof. A. Dambrau-
skasa ,,Dr W. Pietaris” (obszerny artykul biograficzny
o dr. W. Pietarisie, autorze ,,Algimantasa”, pierwszej
powiesci historycznej napisanej po litewsku); prof.
M. Birziszki ,,Jakubas Dauksza' (jestto artykut skta-
dajacy sie ze zmudnie wyszukanych szczegdlikow
o zyciu zapomnianego dzi$ poety litewskiego wieku
XIX—Jakéba Daukszy) prof. W. Birziszki ,Dvi lietu-
viy literaturos XVII - XVIII amZiaus problemos” (Da-
ne o twdrczosci Franciszka Srubowskiego i Jana
Jaknavicziusa); doc. P. Galaune ,Ex:librisas Lietu-
voje” (wzmianka o tej pracy byla juz w ,Przegl.
Wiler.").

W ,,Archiwaljach” znajdujemy materjaly do hi-
storji przesladowania drukoéw litewskich podane przez
W. Birziszke; prof. J. Gerullis podaje nowe doku-
menty z Wilna XVI, tyczace sig Reformacji w Litwie
pruskiej; zas prof. A. Janulaitis listy H. Akelajtisa
do A. Kirkora, ks. J. Ogiriskiego i hr. Tyszkiewicza
z Czerwonego-Dworu. Na dzial folkloru zlozyly sie ze-
brane przez réine osoby piesni, przystowia i wrézby.

Calos¢ tomu koricza krytyki i bibljografja, pisa-
ne przewaznie po niemiecku przez doc. A. Senna.

Ksiega IV ,,Tauta ir Zodis” poswigecona jest pa-
migci . p. prof. K. Bugi, znakomitego lingwisty.

Wi, Sak.
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Bulletin. L'organ de I'Union Associations des
Etudiants Blanc-Ruthénes. Prague. 1926 Ne 1.

Ditto 1927 Numéro special.

Bialoruska miodziez akademicka, zmuszona od-
bywaé studja wyisze poza obrebem nie tylko swej
ojczyzny Bialorusi, lecz i Polski, od latu paru gorli-
wie sig¢ zakrzatneta, by uzyskaé przynaleine sobie
miejsce w gtéwnej migdzynarodowej organizacji aka-
demickiej.

Oto przed nami dwa biuletyny, wydane przez
Objednarinie. bietaruskich Studentskich Arbanizacyj.

Pierwszy z nich (Ne 1) zawiera goracy apel Aux
étudiants—orgunisés dans la CIlE (Comitée Interna-
tional des Etudiants). Ciekawy on jako artykul, do
bitnie podkreslajacy misje cywilizacyjng Biatorusi,
kraju, gdzie przechodzi linja, dzielaca Europg na Za-
chodnig i Wschodnia. Zwiezty skrot (apergu gene-
ral) najpotrzebniejszych wiadomosci o Bialorusi daje
kolejny artykut La Rutbenie Blanche. Za nim cieka-
wy szkic: L'instruction en Rutbenie Blanche Soviétique.
Wreszcie Bulletin podaje: La presse des étudiants ru-
thénes blancs i Chronique. Na te publikacje zloiyly
sig prace Wasiluka, lljaszewicza i in.

Numéro spécial ukazal sie wlasnie przed nieda-
wno odbytym 28.VIIl. — 4.1X. w Rzymie zjazdem
C. I. E,, na ktérym jako delegaci biatoruscy figuro-
wali Adolf Klimowicz i Kazimierz Kutak. Tres¢ tego
zeszytu dostosowana scisle do potrzeb wystepu bia-
loruskiej mlodziezy akademickiej na forum wszech-
Swiatowem. Osobny artykul omawia tu niezwykle
cieika sytuacje bialoruskich akademikow, tak pod
wzgledem prawno-politycznym, jak ekonomicznym.
A ze Europa Zachodnia jest wybitnie merkantylng
i lubi wszelkie kalkulacje, zamieszczono tu obszerny
artykul o Zyciu ekonomicznem Biatorusi.

Oba biuletyny wywieraja b. dodatnie wrazenie.

ex.

KRONIKA.

Dusza i cialo. Z gazet dowiadujemy sig o kosztow-
nych projektach wzniesienia w Wilnie wspaniatej plywalni,
niemal na wzoér terméw Karakalii w Rzymie oraz urzadzenia
obszernego stadjonu olimpijskiego na gé6rze Boufallowej. Po-
chlonie to oczywiscie olbrzymie sumy. Ha, widocznie parstwo
polskie jest bardzo bogate i moze pozwoli¢ sobie na taki
zbytekl Dbalc$é o rozwdj fizyczny obywateli Wilna jest istot-
nie rozczulajgca, szkoda tylko, ze nie idzie z nig w parze troska
o zespokojenie potrzeb duchowych ludnosci. Podwyiszenie
oplat na uniwersytecie, zamiar skasowania studjum -rolnicze-
go, posuwajaca sig zolwim krokiem przerébka patacu po Tysz-
kiewiczowskiego na bibljoteke publiczng, cigzkie warunki bytu
szkolnej do$wiadczalni przyrodniczeji wiele, wiele innych bra-
k6w, wyplywajacych ze stosowania polityki oszczgdnosciowej
nie licujg z hojnoscia rzadu na cele wychowania fizycznego.
Przedewszystkiem mie$nie—oto hasto dnia dzisiejszegol

Biskup Bandurski o §.p. arcybiskupie Matule-
wiczu. Niedawno krakowski ,Glos Narodu podal wiadomos¢,
ze $wiezo bawiacy we Lwowie biskup Bandurski, w stowach
pelnych glebokiej czci i tchnacych wielkq serdecznos$cig, wy-
powiedzianych w sferach duchownych, podniést SWiqtobllwo§é
zmarlego biskupa wilefiskiego. Nadmienit przytem, ze skrzgtnie
zbierane sa wszystkie przyczynki do zyciorysu i dzialalnosci
zmarlego ze wzgigdu na mozliwo$¢ wszczgcia procesu beaty-
fikacyjnego.

Zbiegowie. W zwigzku z nieudanemi prébami wywo-
fania rewolucji w Taurogach i Olicie, w obawie represyj schro-
nili sig na terytorjum paristwa ‘polskiego dwaj oziatacze socja-
listyczni Paplauskas i Kedys, b. postowie do Sejmu litewskie-
go. Po przekroczeniu granicy w poblizu Olkienik zbiegowie
przybyli do Wilna, gdzie miejscowe wladze administracyjne
udzielily im prawa azylu i gdzie zaopiekowal si¢ nimi Okre-
gowy Komitet P. P. S. Szczegél niezmiernie charakterystyczny,
ze jeden z emigrantéow Paplauskas, wladajgcy jezykiem polskim
udzielit obszernych wywiadéw przedstawicielom prasy polssiej,
natomiast. zaden z nich dotagd nie nawigzal kontaktu z miejsco-
wem spoteczefistwem litewskiem, wsréd ktérego nie brak prze-
ciez jednostek o pogladach lewicowych. : :

Sily bialoruskie rosng. Do klubu bialoruskiego zgto-
sili akces posiowie Szakun i Szapiel, byli czlonkowie N.P.Ch,
a nastepnie organizatorzy Radykalnej Partji Wloscianskiej na
ziemiach Wschodnich. Akces ten jest wysoce znamienny, $wiad-
czy on bowiem, ze przy przysztych wyborach do Sejmu na te-
rytorjum bialoruskiem, na ktérem dzialali dotad wspomniani
postowie, moga liczy¢ na powodzenie tylko kandydaci z ra-
mienia organizacyj bialoruskich. Klub Sejmowy bialoruski
wzmocnil sie jeszcze przez wstgpienie posta Sobolewskiego,
dotychczasowego zwolennika ,Biel. Hramady”.

Niemniej znamienne jest zwycigstwo elementu bialo-
ruskiego przy wyborach samorzgdowych w pow. Grodzieriskim®
Zarowno Sejmik powiatowy, jak Wydzial Powiatowy tegoz skla-
daja sie obecnie niemal wytacznie z uswiadomionych narodo-
wo Biatorusinéw. Zwazywszy na polozenie geograficzne po-
wiatu Grodzienskiego, tak imponujacy sukces tam ruchu bia-
loruskiego powinien bardzo a bardzo duzo da¢ do myslenia
tym politykom warszawskim, ktérzy wierza jeszcze w przepo-
wiednie Skulskiego, ze za 50 lat Bialorusini ulegna doszczet-
nej polonizacji. 4 .

Konfiskata. Ostatni numer ,Zycia Ludu” zostat skon-
fiskowany na mocy art. 50 Dekretu Prasowego za zamieszcze-
nie artykutlu wstepnego p. St. ,| znéw poszli siedzie¢l”, oma-
wiajacego tragiczne polozenie ludnosci litewskiej, posylajacej
swe dziecl na nauke do niezatwierdzonych szkét litewskich
i karanej za to grzywna lub aresztem, jako uchylajacej sle od
wykonywania ustawy o obowigzkowem nauczaniu powszechnem.

Szpital psychjatryczny w Kojranach. W dniu 15
bm. odbyto sie drugie posiedzenie komisji, powolanej przez
Konferencje Miedzywojewcdzka do wyboru miejsca na budowg
szpitala psychjatrycznego pod Wilnem. -

W rezultacie obrad uchwalono wystapi¢ do Okregowego
Urzedu Ziemskiego w Wilnie z prosbg o przydzielenie na ten
cel osrodka majatku Kojrany wraz z przyleglemi gruntami.

Ksigzki nadestane do Redakcii.

Baudouin de Courtenay J. M¢j stosunek do Ko-
$ciola. Warszawa 1927, st . 75.

Opechowski ‘Antoni. Paneuropa. Rzecz w Stanach
Zjednocconych Europy. Kalisz 1927, str. 19.

Ojeéw Nakladem Komitetu rozbudowy osiedla uzdro-
wiskowego Ojcow. Krakoéw 1927, str. 24.

Stolinski Sigizmond. Les Allemands en Pologne..
Editeur: Institut pour I'etude des questions minoritaires. Var-
sovie 1927, str. 124. i

Stolinski Zygmunt, Szkolnictwo niemieckie w Pol-
sce. Odbitka z M 3 ,Spraw Narodowosciowych”. Warszawa
1927, str. 24.

Jednodniéwka Zwiqzku Zawodowego Wychowawcow.
Warszawa 1927, str 16.

Od Administracji.
Usilnie prosimy Sz. Prenumeratorow
o odnowienie przedplaty na Il pélrocze

(wzglednie na IV-y kwartal) oraz o uregulo-
wanie naleznosci za czas ubiegly.
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